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OFFICIAL DOCUMENTS 

GENERAL ARBITRATION TREATY BETWEEN THE ARGENTINE REPUBLIC AND 
CHILE. 

Signed at Santiego de Chile, May 28, 1902. 

[Translation.] 

The Governments of the Argentine Republic and of the Republic of 
Chile, equally animated by the desire to settle by friendly means every 
controversy that might arise between the two countries, have decided to 
conclude a general arbitration treaty, and, for that purpose, have named 
the following as their ministers plenipo-tentiary: 

His Excellency, the President of the Argentine Republic, M. Jose 
Antonio Terry, his Envoy Extraordinary and M1inister Plenipotentiary, 
near the Government of Chile, and, 

His Excellency, the President of the Republic of Chile, M. Jose Fran- 
cisco Vergara Donoso. 

Who, after having comm-anicated to each other their full powers, found 
sufficient and in good and due form, have agreed upon the stipulations 
contained in the following articles: 

ARTICLE 1. 

The high contracting parties obligate themselves to submit to arbitral 
decision all the controversies, which, whatever be their nature, and for 
any cause whatever, might arise between them, if these controversies are 
not of a nature prejudicial to the constitutional prescriptions of either 
of the two countries, and cannot be settled by direct negotiations. 

ARTICLE 2. 

In virtue of the present treaty, the questions which have been already 
the object of definitive arrangements between the parties may not be 
brought up again. In such cases, arbitration shall be restricted exclu- 
sively to the differences regarding the validity, the interpretation of the 
execution of said arrangements. 
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ARTICLE 3. 

The high contracting parties shall designate as arbitrator the Govern- 
ment of his Britannic Majesty. In case one of the parties should not 
entertain friendly relations with the Government of his Britannic 
Majesty, the two contracting parties hereby designate the Government 
of the Swiss Confederacy. 

Within the period of sixty (60) days, beginning on the day of the 
exchange of ratifications the two parties, jointly or severally shall request 
of the Government of his Britannic Majesty, arbitrator in the first place, 
and of the Government of the Swiss Confederacy, arbitrator in the sec- 
ond place, the acceptance of the functions of arbitrator which is con- 
ferred upon them by this treaty. 

ARTICLE 4. 

The matters, questions, or disagreements that may become the object 
of the compromis shall be specified by the contracting governments who 
shall determine the extent of the powers o-f the arbitrator and any other 
circumstances relating to the procedure. 

ARTICLE 5. 

In case of disagreement one of the parties may request the intervention 
of the arbitrator upon whom it shall devolve to specify the compromis, 
the time, the place, and the formalities of procedure as well as to settle 
all difficulties that might arise in the course of the discussion. The 
contending parties pledge themselves to furnish to the arbitrator all the 
information at their disposal. 

ARTICLE 6. 

Each of the parties may appoint one or several agents for the pur- 
pose of representing it before the arbitrator. 

ARTICLE 7. 

The arbitrator is competent to decide in regard to the validity of the 
compromis and its interpretation. He is also competent to settle the 
controversies that may arise between the contending parties as to whether 
or not certain questions were or were not submitted to arbitration under 
the compromis. 
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ARTICLE 8. 

The arbitrator must decide in conformity with the principles of inter- 
national law, unless the compromris imposes the application of special 
rules or authorizes the arbitrator to decide in the quality of friendly 
adjuster. 

ARTICLE 9. 

The award shall be definitive upon each point in dispute, and shall 
be accompanied by a summary of the reasons. 

ARTICLE 10. 

The award shall be drawn up in duplicate original, and notified to the 
parties through the medium of their respective representatives. 

ARTICLE 11. 

The award, legally rendered, decides within the limits of the authority 
of the arbitrator, the controversy between the parties. 

ARTICLE 12. 

The arbitrator shall state in the award, the period within which it 
must be carried out, and he is competent to settle all questions that may 
arise in connection with its execution. 

ARTICLE 13. 
The award is without appeal, and the execution of it is left to the 

honor of the signatory nations of the present agreement. 
Nevertheless, review of the award before the same arbitrator by whom 

it was pronounced shall be admitted, if, before the expiration of the 
period specified for its execution, it is proven: 

First. That the award was rendered in consequence of the production 
of a false or fraudulent document; 

Second. That the award was, in whole or in part, the consequence 
of an error of fact resulting from the acts or the documents in the case. 

ARTICLE 14. 

Each of the parties shall make provision for its own expenses, and in 
addition for one-half of the general expenses of the arbitration. 
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ARTICLE 15. 

The present treaty shall remain in force for the period of ten (10) 
years beginning with the day on which the ratifications are exchanged. 
If it is not denounced six (6) months before its expiration, it shall be 
considered as renewed for another period of ten (10) years, and so on. 

The present treaty shall be ratified and ratifications thereof exchanged 
at Santiago de Chile within the six (6) months from the date of 
signature. 

In faith of which the plenipotentiaries of the Argentine Republic and 
of the Republic of Chile have signed the present treaty and affixed their 
seals thereto. 

Done in duplicate at Santiago de Chile ihe twenty-eighth of May, one 
thousand nine hundred and two. 

(Signed) J. A. TERRY. 
(Signed) J. F. VERGARA DONOSO. 

RULES OF PROCEDURE OF THE INTERNATIONAL JOINT COMMISSION. 

ADOPTED PURSUANT TO ARTICLE XII OF THE TREATY BETWEEN THE UNITED STATES 

AND GREAT BRITAIN, SIGNED JANUARY 11, 1909. 

Adopted at Washington, February 2, 1912. 

The International Joint Commission, by virtue of the provisions of 
Article XII of the Treaty between the United States of America and His 
Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland 
and of the Dominions beyond the Seas, Emperor of India, dated the 1lth 
day of January, 1909,1 hereby adopt the following rules of procedure: 

DEFINITIONS. 

1. In the construction of these rules and the formns herein referred to 
(unless the context otherwise requires) words importing the singular 
number shall include the plural, the words importing the plural number 
shall include the singular; the term " party " or " parties " shall include 
governments and also persons permitted by these rules to take part in 
any proceedings before the Commission; the word "person " shall include 
individual, partnership, or corporation, and "oath " shall include 
affirmation. 

1 SUPPLEMENT, 4:239. 


	Article Contents
	p. [79]
	p. 80
	p. 81
	p. 82

	Issue Table of Contents
	American Journal of International Law, Vol. 6, No. 2 (Apr., 1912) pp. 79-148
	General Arbitration Treaty Between the Argentine Republic and Chile [pp. 79-82]
	Rules of Procedure of the International Joint Commission [pp. 82-90]
	Arbitration Convention Between Denmark and France [pp. 90-92]
	Decree Regarding the Registration of French Citizens Abroad, by the Diplomatic and Consular Agents [pp. 92-95]
	Convention Between France and Germany to Define Accurately The Boundary Lines Between the Colonies of the Kamerun and of the French Congo and to Establish the Line of Demarcation of the Respective Zones of Influence of the Two Countries About the Region of Lake Tchad [pp. 95-100]
	Convention Between Germany and France to Define Precisely the Boundary Lines Between the Kamerun and the French Congo [pp. 100-111]
	The Kamerun Lease-Contract [pp. 111-113]
	Letters from the German Secretary of State for Foreign Affairs to the French Ambassador at Berlin Explanatory of the Agreements Between Germany and France Relating to Morocco and the Congo [pp. 113-115]
	Treaty Between France and Spain Concerning Morocco [pp. 116-120]
	Agreement Between Germany and Russia Relating to Persia [pp. 120-122]
	International Union for the Protection of Industrial Property [pp. 122-137]
	Naturalization Law of SIAM [pp. 137-139]
	Treaty Between the United Kingdom and Siam Respecting the Extradition of Fugitive Criminals [pp. 139-145]
	Proclamation by the President of the United States of America Regarding Disturbances in Mexico [pp. 146-147]
	Proclamation by the President of the United States of America Regarding the Export of Arms, Etc., To Mexico [pp. 147-148]



